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543725-2026 - Licitacion

Alemania — Trabajos de retirada de amianto — Schadstoffsanierung und Demontage Teil 2
OJ S 150/2026 06/08/2026

Anuncio de contrato o de concesién. Régimen normal

Obras

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Nationaltheater Mannheim
Correo electrénico: 42.11.R-V@mannheim.de
Naturaleza juridica del comprador: Autoridad local
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Schadstoffsanierung und Demontage Teil 2
Descripcion: Scliadstoffsanierung und Demontage Teil 2
Identificador del procedimiento: 14024108-ba87-4d93-a45b-12¢ca63845656
Identificador interno: NTM-01-10.134_VE3.010.2a
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento esta acelerado: si
Justificacion del procedimiento acelerado: Gemaf § 10a EU Abs. 3 VOB/A kann der
offentliche Auftraggeber, fur den Fall, dass eine vom 6ffentlichen Auftraggeber hinreichend
begrindete Dringlichkeit die Einhaltung der Frist nach Absatz 1 unmaoglich macht, eine Frist
festlegen, die 15 Kalendertage, gerechnet vom Tag nach Absendung der
Auftragsbekanntmachung, nicht unterschreiten darf. Diese Voraussetzungen sind erfullt. Die
Schadstoffsanierung ist Voraussetzung fur die Ausfuhrungsleistungen verschiedener
Gewerke, die ansonsten behindert sind. Der Gesamtfertigstellungstermin ist durch das
Scheitern des ersten Vergabeverfahrens gefahrdet.

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificacion principal (cpv): 45262660 Trabajos de retirada de amianto
Clasificacion adicional (cpv): 90740000 Servicios de rastreo y seguimiento de productos
contaminantes y rehabilitacion, 45212322 Trabajos de construccion de teatros

2.1.2. Lugar de ejecucion
Localidad: Mannheim
Caddigo postal: 68161
Subdivisién del pais (NUTS): Mannheim, Stadtkreis (DE126)
Pais: Alemania

2.1.4. Informacién general
Informacion complementaria: Bieterfragen sind elektronisch tber die Vergabeplattform
Auftragsborse bis spatestens 6 Kalendertage vor Ende der Angebotsfrist zu stellen. Eine
Beantwortung gestellter Fragen erfolgt ausschlie3lich tGber die Vergabeplattform. Telefonische
Auskunfte werden nicht erteilt.
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Base juridica:
Directiva 2014/24/UE
vob-a-eu -

2.1.6. Motivos de exclusiéon
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio
Situacién analoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Corrupcion: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Participacién en una organizacion delictiva: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde
nach §§ 123 bis 126 GWB
Acuerdos con otros operadores econdomicos destinados a falsear la competencia: Zwingende
bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Blanqueo de capitales o financiacion del terrorismo: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Fraude: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Insolvencia: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Activos que estan siendo administrados por un liquidador: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Declaracion falsa, ocultacion de informacion, incapacidad de presentar los documentos
exigidos u obtencion de informacién confidencial del presente procedimiento: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Conflicto de intereses debido a su participacion en el procedimiento de contratacion:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Participacion, directa o indirecta, en la preparacién del presente procedimiento de contratacion
: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Falta profesional grave: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126
GWB
Rescisién anticipada, imposicion de dafos y perjuicios u otras sanciones comparables:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Incumplimiento de la obligacién de pago de cotizaciones a la seguridad social: Zwingende
bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Las actividades empresariales han sido suspendidas: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Incumplimiento de la obligacion de pago de impuestos: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB

5. Lote
5.1. Lote: LOT-0000
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Titulo: Schadstoffsanierung und Demontage Teil 2

Descripcion: < Ausbau und Entsorgung bestehender Verglasungen « Ausbau und Entsorgung
bestehender schadstoffbelasteter Fassadenbauteile « Sanierung bestehender
denkmalgeschutzter und schadstoffbelasteter Fassadenbauteile « Entschichtung
schadstoffbelasteter Metallbauteile « Ausbau und Entsorgung bestehender
schadstoffbelasteter Abdichtungen * Herstellung von Bauteil6ffnungen durch
schadstoffbelastete Fassaden « Nachweisarbeiten Gebaudedaten: Bestand BGF: 32.308 m?
Bestand BRI: 161.555 m® Neubau BGF: 3.577 m? Neubau BRI: 18.161 m® Nutzflache (NUF):
ca. 28.425m?

Identificador interno: LOT-0000

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificacion principal (cpv): 45262660 Trabajos de retirada de amianto
Clasificacion adicional (cpv): 90740000 Servicios de rastreo y seguimiento de productos
contaminantes y rehabilitacion, 45212322 Trabajos de construccion de teatros

5.1.2. Lugar de ejecucién
Localidad: Mannheim
Caddigo postal: 68161
Subdivisién del pais (NUTS): Mannheim, Stadtkreis (DE126)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Fecha de inicio: 30/09/2026
Fecha de finalizacion de la duracion: 25/06/2027

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: No se requiere
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacién publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccién: Anuncio
Criterio: Certificados de institutos de control de calidad
Descripcion del criterio de seleccion: Mit dem Angebot abzugeben ist: Fachkundenachweise: -
Nachweis der Zulassung des Unternehmens nach Ziffer 3.1 TRGS 519 fur Arbeiten mit
schwach gebundenem Asbest - Nachweis der Fachkunde nach TRGS 524 fur Arbeiten in
kontaminierten Bereichen - Nachweis der Fachkunde nach TRGS 521 fiir Abbruch-,
Sanierungs- und Instandhaltungsarbeiten mit alter Mineralwolle

Criterio: Referencias sobre obras especificas

Descripcion del criterio de seleccion: Mit dem Angebot abzugeben ist: Technische und
berufliche Leistungsfahigkeit Referenz: Erklarung, dass in den letzten 5 Kalenderjahren
vergleichbare Leistungen im Bereich der Schadstoffsanierung ausgefihrt wurden (mindestens
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1 Referenz, Stichtag fur den 5-Jahreszeitraum ist der Tag der Angebotsdffnung) Sofern die
Nachweise Uber im PQ-Register hinterlegte Referenzen erbracht werden sollen, ist unbedingt
darauf zu achten, dass die dort hinterlegten Referenzen den hier gestellten Anforderungen
entsprechen! Ist dies nicht der Fall kbnnen alternativ passende Referenzen zusatzlich mit
Angebotsabgabe eingereicht werden. Liegen mit Angebotseréffnung nur unpassende
Referenzen vor, ist eine Nachforderung passender Referenzen vergaberechtlich nicht
zuldssig, sodass ein Ausschluss des Angebots mangels nachgewiesener Eignung droht.
Verflgt der Bieter nicht Gber eine PQ-Eintragung gilt: Der Nachweis erfolgt durch die Abgabe
des vollstandig ausgeflllten Formblatts VHB 124 (Eigenerklarung zur Eignung). Die
Eigenerklarungen im Formblatt VHB 124 dienen zum vorlaufigen Nachweis der
Eignungsanforderungen, nicht jedoch ihrer Ersetzung. Die Erleichterung in Bezug auf die
vorlaufige Beibringung andert nichts daran, dass die Erflillung der Eignungsanforderungen
vom Bieter auf gesondertes Verlangen des Auftraggebers nachzuweisen ist. Das Formblatt
VHB 124 ist vorsorglich und fur diesen Fall beigeflgt. Sofern einschlagig ebenso vorzulegen:
Die Erklarungen fur die anderen Unternehmen bzw. fur das Mitglied einer Bietergemeinschaft,
welches den kriteriumsbezogenen Leistungsteil erbringt.

Criterio: Titulaciones educativas y profesionales relevantes

Descripcion del criterio de seleccion: Erklarung, dass die fur die Ausfuhrung der Leistungen
erforderlichen Arbeitskrafte zur Verfugung stehen. Verflgt der Bieter nicht Gber eine PQ-
Eintragung gilt: Der Nachweis erfolgt durch die Abgabe des vollstandig ausgefullten
Formblatts VHB 124 (Eigenerklarung zur Eignung). Die Eigenerklarungen im Formblatt VHB
124 dienen zum vorlaufigen Nachweis der Eignungsanforderungen, nicht jedoch ihrer
Ersetzung. Die Erleichterung in Bezug auf die vorlaufige Beibringung andert nichts daran,
dass die Erfullung der Eignungsanforderungen vom Bieter auf gesondertes Verlangen des
Auftraggebers nachzuweisen ist. Das Formblatt VHB 124 ist vorsorglich und fur diesen Fall
beigefugt. Sofern einschlagig ebenso vorzulegen: Die Erklarungen fur die anderen
Unternehmen bzw. fur das Mitglied einer Bietergemeinschaft, welches den
kriteriumsbezogenen Leistungsteil erbringt.

Criterio: Proporcion de subcontratacion

Descripcion del criterio de seleccion: Verzeichnis der Leistungen/Kapazitaten anderer
Unternehmen. Der Nachweis durch die Abgabe des vollstandig ausgefullten Formblatt VHB
235 (Verzeichnis der Leistungen/Kapazitaten anderer Unternehmen) zu erbringen. Das
Formblatt VHB 235 ist vorsorglich und fur diesen Fall beigefugt. Auf Verlangen der
Vergabestelle sind vorzulegen: Erklarungsformulare - Nachforderung von Unterlagen beim
Einsatz von Nachunternehmern (EU) Gelangt das Angebot in die engere Wahl, kdnnen die im
Formblatt VHB 124 (Eigenerklarung zur Eignung) angegebenen Bescheinigungen/ Nachweise
innerhalb der von der Vergabestelle gesetzten Frist und in dem geforderten Umfang
nachgefordert werden. Das Gleiche gilt fur die spezifischen Fachkundenachweise. - Nachweis
der Zulassung des Unternehmens nach Ziffer 3.1 TRGS 519 fur Arbeiten mit schwach
gebundenem Asbest - Nachweis der Fachkunde nach TRGS 524 fiir Arbeiten in
kontaminierten Bereichen - Nachweis der Fachkunde nach TRGS 521 fir Abbruch-,
Sanierungs- und Instandhaltungsarbeiten mit alter Mineralwolle Die Vergabestelle kann diese
Unterlagen, sofern erforderlich, auch fir Nachunternehmer anfordern. Alle aufgesondertes
Verlangen einzureichende Erklarungen und Nachweise werden mit einer angemessenen Frist
angefordert. Werden die Erklarungen und Nachweise nicht innerhalb dieser ge setzten Frist
vorgelegt, wird das Angebot ausgeschlossen.

Criterio: Seguro de indemnizacion por riesgos profesionales
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Descripcion del criterio de seleccion: Vorzulegen ist die Erklarung Uber das Bestehen einer
Betriebshaftpflichtversicherung mit Deckungssummen von mind. 2 Mio. EUR fur
Personenschaden sowie fur 1. Mio. EUR fur Sach- und Vermogensschaden (je Schadensfall;
2-fach maximiert) oder Bereitschaftserklarung eines Versicherers im Falle der Beauftragung
eine entsprechende Versicherung mit der betreffenden Firma abzuschlieen. Der Nachweis
kann mit der vom Auftraggeber direkt abrufbaren Eintragung in die allgemein zugangliche
Liste des Vereins flr die Praqualifikation von Bauunternehmen e. V.
(Praqualifikationsverzeichnis) erfolgen, sofern die Informationen darin hinterlegt sind. Die
Eintragung in ein gleichwertiges Verzeichnis anderer Mitgliedstaaten ist als Nachweis ebenso
zugelassen. Verflgt der Bieter nicht Gber eine PQ-Eintragung gilt: Der Nachweis erfolgt Gber
die Abgabe des vollstandig ausgefulliten Formblatts "Eigenerklarung
Betriebshaftpflichtversicherung". Die Eigenerklarung dient zum vorlaufigen Nachweis der
Eignungsanforderungen, nicht jedoch ihrer Ersetzung. Die Erleichterung in Bezug auf die
vorlaufige Beibringung andert nichts daran, dass die Erflillung der Eignungsanforderungen
vom Bieter auf gesondertes Verlangen des Auftraggebers nachzuweisen ist. Das Formblatt
"Eigenerklarung Betriebshaftpflichtversicherung" wird den Bietern zur Verfligung gestellt. Auf
Verlangen der Vergabestelle sind vorzulegen: Die o.g. Erklarung fur die anderen Unternehmen
bzw. fur jedes Mitglied einer Bietergemeinschaft. Gelangt das Angebot in die engere Wahl,
sind die im Formblatt "Eigenerklarung Betriebshaftpflichtversicherung" angegebenen
Bescheinigungen innerhalb der von der Vergabestelle gesetzten Frist vorzulegen. Alle auf
gesondertes Verlangen einzureichende Erklarungen und Nachweise werden mit einer
angemessenen Frist angefordert. Werden die Erklarungen und Nachweise nicht innerhalb
dieser gesetzten Frist vorgelegt, wird das Angebot ausgeschlossen.

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcion del criterio de seleccion: Ferner sind mit dem Angebot folgende Nachweise
einzureichen: 1. Verpflichtungserklarung Arbeitnehmer-Entsendegesetz (AEntG), 2.
Eigenerklarung EU-Sanktionen gegen Russland, Die Erklarungen zu Ziff. 1-2 sind gesondert
zu unterschreiben und einzureichen. Nur auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle sind
vorzulegen: Die 0.g. Erklarungen gem. Nr. 1. und 2. sowie Handelsregisterauszug,
Mitgliedsbescheinigung in der Berufsgenossenschaft fur die anderen Unternehmen bzw. fur
jedes Mitglied einer Bietergemeinschaft. 3. Erklarung, dass ein Insolvenzverfahren oder
einvergleichbares gesetzlich geregeltes Verfahren weder beantragt noch erdffnet wurde, ein
Antrag nicht mangels Masse abgelehnt wurde und sich das Unternehmen nicht in Liquidation
befindet oder die Erklarung, ob ein Insolvenzplan rechtskraftig bestatigt wurde, 4. Angabe,
dass nachweislich keine schwere Verfehlung begangen wurde, die die Zuverlassigkeit als
Bewerber oder Bieter in Frage stellt, 5. Angaben zur Zahlung von Steuern, Abgaben und
Beitragen zur Sozialversicherung. Der Nachweis kann mit der vom Auftraggeber direkt
abrufbaren Eintragung in die allgemein zugangliche Liste des Vereins fur die Praqualifikation
von Bauunternehmen e. V. (Praqualifikationsverzeichnis) erfolgen. Die Eintragung in ein
gleichwertiges Verzeichnis anderer Mitgliedstaaten ist als Nachweis ebenso zugelassen und
liegt aullerdem den Vergabeunterlagen bei. Verflgt der Bieter nicht Gber eine PQEintragung
gilt: In Bezug auf die Nr. 3-5 erfolgt der Nachweis durch die Abgabe des vollstandig
ausgefullten Formblatts VHB 124 (Eigenerklarung zur Eignung). Die Eigenerklarungen zu Nr.
4-5 dienen zum vorlaufigen Nachweis der Eignungsanforderungen, nicht jedoch ihrer
Ersetzung. Die Erleichterung in Bezug auf die vorlaufige Beibringung andert nichts daran,
dass die Erfullung der Eignungsanforderungen vom Bieter auf gesondertes Verlangen des
Auftraggebers nachzuweisen ist. Das Formblatt VHB 124 ist vorsorglich und fur diesen Fall
beigefugt. Nur auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle sind vorzulegen: 6. die
Erklarungen gem. Nr. 3-5 fir die anderen Unternehmen bzw. fir jedes Mitglied einer
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Bietergemeinschaft. Gelangt das Angebot in die engere Wahl, kann die Vergabestelle dem
Bieter aufgeben, die im Formblatt VHB 124 (Eigenerklarung zur Eignung) angegebenen
Bescheinigungen innerhalb der von der Vergabestelle gesetzten Frist vorzulegen. Alle auf
gesondertes Verlangen einzureichende Erklarungen und Nachweise werden mit einer
angemessenen Frist angefordert. Werden die Erklarungen und Nachweise nicht innerhalb
dieser gesetzten Frist vorgelegt, muss das Angebot ausgeschlossen werden.

Criterio: Volumen de negocios anual especifico

Descripcion del criterio de seleccion: Vorzulegen ist die Erklarung tber den Umsatz des
Unternehmens in den letzten 3 abgeschlossenen Geschaftsjahren, soweit er Bauleistungen
und andere Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind unter
Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgefiihrten Leistungen.
Der Nachweis kann mit der vom Auftraggeber direkt abrufbaren Eintragung in die allgemein
zugangliche Liste des Vereins flr die Praqualifikation von Bauunternehmen e. V.
(Praqualifikationsverzeichnis) erfolgen, sofern die Informationen darin hinterlegt sind. Die
Eintragung in ein gleichwertiges Verzeichnis anderer Mitgliedstaaten ist als Nachweis ebenso
zugelassen. Verfugt der Bieter nicht Uber eine PQ-Eintragung gilt: Der Nachweis erolgt durch
die Abgabe des vollstandig ausgefullten Formblatts VHB 124 (Eigenerklarung zur Eignung).
Die Erleichterung in Bezug auf die vorlaufige Beibringung andert nichts daran, dass die
Erflllung der Eignungsanforderungen vom Bieter auf gesondertes Verlangen des
Auftraggebers nachzuweisen ist. Das Formblatt VHB 124 wird den Bietern zur Verfligung
gestellt. Vorzulegen sind ebenfalls die 0.g. Erklarung fir die anderen Unternehmen bzw. fir
jedes Mitglied einer Bietergemeinschaft. Gelangt das Angebot in die engere Wahl, sind die im
Formblatt VHB 124 (Eigenerklarung zur Eignung) angegebenen Bescheinigungen innerhalb
der von der Vergabestelle gesetzten Frist vorzulegen. Alle auf gesondertes Verlangen
einzureichende Erklarungen und Nachweise werden mit einer angemessenen Frist
angefordert. Werden die Erklarungen und Nachweise nicht innerhalb dieser gesetzten Frist
vorgelegt, wird das Angebot ausgeschlossen.

Criterio: Inscripcion en un registro profesional relevante

Descripcion del criterio de seleccion: Angabe zur Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft.
Der Nachweis kann mit der vom Auftraggeber direkt abrufbaren Eintragung in die allgemein
zugangliche Liste des Vereins fur die Praqualifikation von Bauunternehmen e. V.
(Praqualifikationsverzeichnis) erfolgen, sofern die Informationen darin hinterlegt sind. Die
Eintragung in ein gleichwertiges Verzeichnis anderer Mitgliedstaaten ist als Nachweis ebenso
zugelassen. Verfugt der Bieter nicht Gber eine PQ-Eintragung gilt: Der Nachweis erfolgt durch
die Abgabe des vollstandig ausgefullten Formblatts VHB 124 (Eigenerklarung zur Eignung).
Die Eigenerklarungen dienen zum vorlaufigen Nachweis der Eignungsanforderungen, nicht
jedoch ihrer Ersetzung. Die Erleichterung in Bezug auf die vorlaufige Beibringung andert
nichts daran, dass die Erfullung der Eignungsanforderungen vom Bieter auf gesondertes
Verlangen des Auftraggebers nachzuweisen ist. Das Formblatt VHB 124 ist vorsorglich und fur
diesen Fall beigefugt. Nur auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle sind vorzulegen: Die
Angabe zur Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft flr die anderen Unternehmen bzw.
fur jedes Mitglied einer Bietergemeinschaft.

Criterio: Inscripcion en un registro mercantil

Descripcion del criterio de seleccion: Vorzulegen ist der Nachweis Uber Registereintragungen.
Der Nachweis kann mit der vom Auftraggeber direkt abrufbaren Eintragung in die allgemein
zugangliche Liste des Vereins fur die Praqualifikation von Bauunternehmen e. V.
(Praqualifikationsverzeichnis) erfolgen, sofern die Informationen darin hinterlegt sind. Die
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Eintragung in ein gleichwertiges Verzeichnis anderer Mitgliedstaaten ist als Nachweis ebenso
zugelassen. Verfugt der Bieter nicht Gber eine PQ-Eintragung gilt: Der Nachweis erfolgt durch
die Abgabe des vollstandig ausgefulliten Formblatts VHB 124 (Eigenerklarung zur Eignung).
Die Eigenerklarungen dienen zum vorlaufigen Nachweis der Eignungsanforderungen, nicht
jedoch ihrer Ersetzung. Die Erleichterung in Bezug auf die vorlaufige Beibringung andert
nichts daran, dass die Erfullung der Eignungsanforderungen vom Bieter auf gesondertes
Verlangen des Auftraggebers nachzuweisen ist. Das Formblatt VHB 124 ist vorsorglich und fur
diesen Fall beigefugt. Nur auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle sind vorzulegen: Die
Registereintragung fur die anderen Unternehmen bzw. fur jedes Mitglied einer
Bietergemeinschaft.

5.1.11. Pliegos de contratacion
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccion de los pliegos de contratacion: https://vergabe.vmstart.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19fcc2254ed-
1977c0a59034fa28

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: Permitida
Direccion para la presentacion: https://www.auftragsboerse.de
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: Permitida
Plazo de recepcién de ofertas: 21/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central
Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 24 Dias
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: Die Nachweise der Eignung sind jeweils nach den vorgenannten
Vorgaben zu erbringen.
Informacion sobre la apertura publica:
Fecha de apertura: 21/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de
verano de Europa Central
Lugar: Mannheim
Informacion complementaria: digitale Angebotsoffnung
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturacion electronica: Permitida
Se utilizaran pedidos electrénicos: no
Se utilizara el pago electrénico: no

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
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Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer Baden-
Wirttemberg beim Regierungsprasidium Karlsruhe

Informacion sobre los plazos de revision: Genaue Angaben zu den Fristen fur die Einlegung
von Rechtsbehelfen: Verstole gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung
erkennbar sind, sind spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist
zur Angebotsabgabe gegenlber dem Auftraggeber zu rigen. Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind ebenfalls spatestens
zum Ablauf der Frist zur Angebotsabgabe gegeniiber dem Auftraggeber zu riigen. Im Ubrigen
sind Verstoe gegen Vergabevorschriften innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen nach
Kenntnis gegenuber dem Auftraggeber zu rigen. Ein Nachprifungsantrag ist innerhalb von 15
Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, bei der zustandigen Vergabekammer zu stellen (§ 160 Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)).

Organizacion que proporciona mas informacién sobre los procedimientos de recurso:
Vergabekammer Baden-Wurttemberg beim Regierungsprasidium Karlsruhe

8. Organizaciones

8.1. ORG-7001
Denominacion oficial: Nationaltheater Mannheim
Numero de registro: 08222000-A9989-46
Direccién postal: Mozartstralle 9
Localidad: Mannheim
Caddigo postal: 68161
Subdivisién del pais (NUTS): Mannheim, Stadtkreis (DE126)
Pais: Alemania
Punto de contacto: Generalsanierung
Correo electrénico: 42.11.R-V@mannheim.de
Teléfono: 0621-293-2406
Funciones de esta organizacion:
Comprador

8.1. ORG-7004
Denominacion oficial: Vergabekammer Baden-Wirttemberg beim Regierungsprasidium
Karlsruhe
Numero de registro: 08-A9866-40
Direccion postal: Kapellenstralie 17
Localidad: Karlsruhe
Caddigo postal: 76131
Subdivisién del pais (NUTS): Mannheim, Stadtkreis (DE126)
Pais: Alemania
Correo electrénico: vergabekammer@rpk.bwl.de
Teléfono: 0721-926-8730
Funciones de esta organizacion:
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

8.1. ORG-7005
Denominacion oficial: Vergabekammer Baden-Wirttemberg beim Regierungsprasidium
Karlsruhe
Numero de registro: 08-A9866-40
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8.1.

Direccién postal: Kapellenstralte 17

Localidad: Karlsruhe

Caddigo postal: 76131

Subdivisién del pais (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)

Pais: Alemania

Correo electrénico: vergabekammer@rpk.bwl.de

Teléfono: 0721-926-8730

Funciones de esta organizacion:

Organizacion que proporciona mas informacion sobre los procedimientos de recurso

ORG-7006

Denominacién oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)

Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83

Localidad: Bonn

Caddigo postal: 53119

Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania

Correo electrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100

Funciones de esta organizacion:

TED eSender

Informacion del anuncio

543725-2026

Identificador/versién del anuncio: bb3d131f-a19e-4311-9fb0-dfbefd49ae61 - 01
Tipo de formulario: Licitacién

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 05/08/2026 13:23:10 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora

de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman
Numero de publicacién del anuncio: 543725-2026

Numero de la edicion del DO S: 150/2026

Fecha de publicacion: 06/08/2026
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